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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 27. decembra 2004

ktorym sa meni a doplia rozhodnutie 2001/497/ES o zavedeni alternativneho siiboru
o Standardnych zmluvnych dolozkich na prenos osobnych tdajov do tretich krajin

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004) 5271)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2004/915/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
95[46[ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych ddajov a volnom pohybe tychto tidajov (1),
a najmd na jej cldnok 26 ods. 4,

kedZe:

Na ulahcenie toku tdajov zo Spolocenstva je Ziaduce, aby
boli prevadzkovatelia tdajov schopni prendsat tddaje
globdlne podla jednoduchého stiboru pravidiel na
ochranu tdajov. V pripade absencie noriem na globédlnu
ochranu ddajov st $tandardné zmluvné dolozky dole-
zitym ndstrojom, ktory podla jednotného siboru pravi-
diel umoznuje prenos osobnych tdajov zo vietkych ¢len-
skych $titov. Rozhodnutie Komisie 2001/497[ES z
15. jina 2001 o $tandardnych zmluvnych dolozkdch
na prenos osobnych tdajov do tretich krajin podla smer-
nice 95[/46[ES(?) preto stanovuje modelovy stbor
o Standardnych zmluvnych dolozkdch, ktory je prime-
ranou zdrukou na prenos Udajov do tretich krajin.

Odo dnia prijatia rozhodnutia bolo ziskanych vela skuse-
nosti. Navyse koalicia obchodnych spolo¢nosti(}) pred-
lozila stbor o alternativnych S$tandardnych zmluvnych
dolozkach, ktory, hoci vyuZziva iné principy, je navrhnuty

() U.v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim (ES) ¢. 1883/2003 (U. v. ES L 284, 31.10.2003, s. 1).

@ U.v. EU L 181, 4.7.2001, s. 19.

(}) Medzindrodnd obchodnd komora (ICC), Japonskd obchodnd rada
v Eurépe (JBCE), Eurdpska priemyselnd asocidcia pre informacné

systémy, komunikacné

technologie a spotrebnt  elektroniku

(EICTA), Americkd obchodnd komora v Belgicku (Amcham), Konfe-
derdcia britského priemyslu (CBI), Okrthly stol o informacnych
a komunikacnych technolégidch (Okrihly stol ICRT), Eurdpska fede-
rdcia priameho marketingu (FEDMA).

tak, aby poskytoval rovnaki tiroveri ochrany tidajov ako
stibor o Standardnych zmluvnych dolozkich ustanoveny
v rozhodnuti 2001/497ES.

Vyuzivanie Standardnych zmluvnych doloziek na medzi-
ndrodné prenosy tdajov je dobrovolné, kedze podla
smernice 95[46/ES st Standardné zmluvné dolozky iba
jednou z niekolkych moznosti na zdkonny prenos osob-
nych ddajov do tretej krajiny. Vyvozcovia ddajov
v Spolocenstve a dovozcovia tdajov v tretich krajindch
si mozu slobodne vybrat ktorykolvek zo stborov
o Standardnych zmluvnych dolozkdch, alebo iny pravny
zdklad na prenos tdajov. Kedze kazdy modelovy siibor
vystupuje ako celok, vyvozcovia Gdajov nesmi tieto
sibory Ciastocne ani uplne menit a doplnat, ani ich
akymkolvek sposobom navzdjom kombinovat.

Obchodné spolo¢nosti predlozili $tandardné zmluvné
dolozky s cielom zvysit pouZivanie tychto doloziek
medzi operdtormi za pomoci mechanizmov, ako st flexi-
bilnejsie poziadavky na kontrolu a detailnejsie predpisy
o prave na pristup.

Okrem toho, stiasny predlozeny subor systému zodpo-
vednosti, ktory slazi ako alternativa k systému spolo¢nej
a nerozdielnej zodpovednosti ustanovenom v smernici
2001/497[ES, je zalozeny na povinnej starostlivosti,
kde poskytovatel tdajov a prijemca tdajov st za
prislusné porusenie zmluvnych povinnosti zodpovedni
vis-d-vis dotknutej osobe. Poskytovatel udajov je tiez
zodpovedny, ak nevynakladd primerané usilie, aby
stanovil, ¢i je prijemca ddajov schopny splnit zdkonné
povinnosti podla doloziek (culpa in eligendo), a v tomto
ohlade mozZe dotknutd osoba vzniest Zalobu proti vyvoz-
covi tidajov. Presadenie bodu b) dolozky I nového siiboru
o Standardnych zmluvnych dolozkich md v tomto
ohlade velky vyznam predovsetkym preto, Ze poskyto-
vatel ddajov md moznost vykonat kontrolu prevadzky
prijemcu  Gdajov alebo pozadovat dokazné ddaje
o dostato¢nych finanénych prostriedkoch na plnenie
zdvizkov.
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(6)  Pokial ide o uplatnenie prav tretej prijimajiicej strany (11) Na ucely hodnotenia w¢innosti zmien a doplneni
dotknutou osobou, poskytovatel tidajov md v pripade k rozhodnutiu 2001/497[ES je primerané, aby ich
rieSenia staznosti dotknutej osoby ustanovené vynakladat Komisia vyhodnocovala tri roky po ozndmeni ¢lenskym
vacsie usilie, jeho povinnostou je nadviazat kontakt $tdtom.
s dovozcom tdajov, a ak je to potrebné, vyméhat plnenie
zmluvy v beznej lehote jedného mesiaca. Ak poskytovatel
tdajov odmietne vymdahat plnenie zmluvy a porusenie
tdajov dovozcom nadalej pretrvdva, dotknutd osoba ) ' , .
moze vymahat dolozky proti dovozcovi tddajov a v (12)  Rozhodnutie 2001/497/ES sa podla toho meni a doplna.
kone¢nom dosledku na neho podat Zalobu v ¢lenskom
Stdte.  Takdto akceptdcia jurisdikcie a dohoda
o reSpektovani rozhodnutia prislusného sadu alebo
orgdnu na ochranu udajov sa nedotyka Ziadnej Casti (13)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so

procedurdlneho priva (ako je prdvo na odvolanie)
v tretich krajindch, kde st dovozcovia tidajov ustanoveni.

V snahe predist zneuZivaniu pruznosti, ktorti poskytuje
novy stbor o $tandardnych zmluvnych dolozkdch, je
potrebné prijat nalezité kroky, aby orgdny na ochranu
udajov mohli jednoduchsie zakdzat alebo pozastavit
prenosy udajov v pripadoch, ked poskytovatel tdajov
odmietne vyméhat zmluvné povinnosti od prijemcu
tdajov, alebo ked tento odmietne spolupracovat
v dobrej viere s prislusnym dozornym orgdnom na
ochranu tdajov.

Pouzivanie Standardnych zmluvnych doloziek nebude
mat vplyv na uplatiiovanie vndatro$tatnych ustanoveni
prijatych podla smernice 95/46/ES alebo smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jala 2002 o
spracovani osobnych tdajov a ochrane stkromia
v oblasti elektronickych  komunikdcii (smernica
o stkromi a elektronickych komunikdcidch) (1), najma
pokial ide o obchodnii komunikdciu na tcely priameho
marketingu.

Na zédklade takéhoto postupu moézu byt ziruky obsiah-
nuté v predlozenych Standardnych zmluvnych dolozkach
povazované za primerané v zmysle ¢lanku 26 ods. 2
smernice 95/46/ES.

Pracovnd skupina pre ochranu jednotlivcov so zretefom
na spracovanie osobnych tddajov ustanovend podla
¢lanku 29 smernice 95/46/ES dorucila stanovisko (%)
k trovni ochrany poskytovanej podla predloZenych stan-
dardnych zmluvnych doloziek, ktoré sa zohladnili.

() U.v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37.
(3 Stanovisko ¢. 8/2003, dostupné na
http://europa.eu.int/comm)/privacy

stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 31 smer-
nice 95/46/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2001/497/ES sa meni a doplia takto:

K ¢lanku 1 sa vkladéd tento odsek:

,Previdzkovatelia idajov si mozu vybrat bud sdbor I alebo
stbor II v prilohe. Nemozu viak menit a dopliat dolozky
ani kombinovat jednotlivé dolozky alebo stibory.”

V ¢lanku 4 sa ods. 2 a 3 nahrddzaju takto:

,2.  Na tucely odseku 1, kde prevadzkovatel tdajov
uvadza primerané zdruky na zaklade $tandardnych zmluv-
nych doloziek obsiahnutych v sabore II v prilohe, prislusné
orgdny na ochranu udajov st oprdvnené vykondvat pravo-
moci na zakdzanie alebo pozastavenie toku tdajov v oboch
tychto pripadoch:

a) ak prijemca ddajov odmietne spolupracovat v dobrej

viere s orgdnmi na ochranu tdajov, alebo plnit povin-
nosti podla zmluvy;

b) ak poskytovatel tidajov odmietne prijat nélezité kroky na

vyméhanie plnenia zmluvy od prijemcu tidajov v beZnej
lehote jeden mesiac po ozndmeni prislu§nym orgdnom
na ochranu ddajov
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Na tcely prvého pododseku odmietnutie v zlej viere alebo
odmietnutie vymahat plnenie zmluvy zo strany prijemcu
tidajov nezahffia pripady, ked je spoluprdca alebo vymd-
hanie v rozpore so zdvaznymi poziadavkami vndtrostit-
nych prévnych predpisov uplatnitelnych na prijemcu
tdajov, ktoré nie st nad rdmec toho, ¢o je nevyhnutné
v demokratickej spolo¢nosti na zdklade jedného zo
zdujmov vymenovanych v ¢lanku 13 ods. 1 smernice
95/46/ES, najmd sankcie tak, ako s stanovené
v medzindrodnych afalebo ndrodnych S$tandardoch, a v
poziadavkich na priznanie dani alebo proti praniu penazi.

Na ucely bodu a) prvého pododseku, spoluprica zahina
najmi povinnost prijemcu tdajov predlozit zariadenia na
spracovanie idajov na reviziu, alebo jeho povinnost respek-
tovat doporucenia dozorného orgdnu na ochranu ddajov
v Spolocenstve.

3. Zakaz alebo pozastavenie podla odsekov 1 a 2 sa
zruSuje, hned ako pomind dovody na zdkaz alebo pozasta-
venie.

4. Ked clenské staty prijma opatrenia podla odsekov 1, 2
a 3, bezodkladne informuji Komisiu, ktord odosle tieto
informécie ostatnym c¢lenskym $tdtom.

3) V ¢lanku 5 sa prva veta nahrddza takto:
,Komisia zhodnoti uc¢innost tohto rozhodnutia na zéklade
dostupnych informécii tri roky po jeho ozndmeni a po
ozndmeni vSetkych zmien a doplneni ¢lenskym $tatom.”
4. Priloha sa meni a doplna takto:
1. Za ndzov sa vkladd termin ,SUBOR I*.
2. Priddva sa text v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost od 1. aprila 2005.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym Statom.
V Bruseli 27. decembra 2004
Za Komisiu

Charlie McCREEVY

clen Komisie
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PRILOHA
,SUBOR II

Standardné zmluvné dolozky na prenos osobnych tidajov medzi Spolocenstvom a tretimi krajinami (prenosy od
previdzkovatela k previdzkovatelovi)

(Dohoda o prenose tidajov)

Medzi
(meno)
(adresa a krajina sidla)
dalej: ,poskytovatel tidajov*
a
(meno)
(adresa a krajina sidla)
dalej ,prijemca tdajov’
jednotlivo ,strana’, spolu ,zmluvné strany*
Definicie

Na dcely tychto doloziek:

a) ,osobné tudaje’, ,osobitné kategérie udajov/citlivé tdaje’, spracovanie/spractivanie’, ,prevadzkovatel’, spracovatel’,
,dotknutd osoba’ a ,dozorny orgdn/orgdn‘ maju ten isty vyznam ako v smernici 95/46/ES z 24. oktébra 1995 (pricom
,orgdn’ znamend prislusny orgdn na ochranu tdajov na tzemi, na ktorom mé poskytovatel tdajov sidlo);

b) ,poskytovatel ddajov’ znamend prevadzkovatela, ktory prendsa osobné tdaje;

¢) ,prijemca tdajov' znamend prevddzkovatela, ktory sthlasi s prijatim osobnych tdajov od poskytovatela tidajov na dalsie
spracovanie v stlade s podmienkami tychto doloziek a ktory nepodlicha systému zabezpecenia primeranej ochrany
tretej krajiny;

d) ,dolozky* znamenajii samostatné zmluvné dolozky, ktoré nezahffiaji obchodné podmienky stanovené zmluvnymi
stranami osobitnych obchodnych dohodich.

Podrobné tdaje o prenose (ako aj zahrnuté osobné udaje) st Specifikované v prilohe B, ktord tvori neoddelitelnd sacast
tychto doloziek.

. Povinnosti poskytovatela ddajov

Poskytovatel tidajov sthlasi a zarucuje:
a) Ze osobné tdaje ziskal, spracoval a preniesol v stlade s pravnymi predpismi tykajicimi sa poskytovatela tidajov;

b) Ze vynalozil primerané dsilie, aby stanovil, ¢i je prijemca tidajov schopny splnit svoje pravne zdvizky podla
tychto doloziek;

¢) Ze na poziadanie dd prijemcovi Gdajov k dispozicii képie prislusnych pravnych predpisov o ochrane tdajov
krajiny, kde md poskytovatel tidajov sidlo, alebo mu poskytne odkazy na ne (kde je to vhodné, bez prévnej rady);
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d) Ze v primeranom Case odpovie na Ziadosti dotknutych oséb a dozorného orgdnu tykajicich sa informdacif
o spracovani osobnych tdajov dovozcom udajov, pokial sa zmluvné strany nedohodli, Ze tak urobi prijemca
tdajov a v pripade, ak tento nie je ochotny alebo schopny odpovedat, poskytovatel tidajov poskytne dostatoéné
informdcie v primeranom Case;

€) Ze na Zziadost spristupni képiu doloZiek dotknutym osobdm oprdvnenej tretej strany podla dolozky III, pokial
tieto dolozky neobsahuji doverné informdcie, v tomto pripade moze takito informdaciu odstrnit. Ked poskyto-
vatel Gdajov informéciu odstrdni, pisomne informuje dotknuté osoby o dovode odstrdnenia a o ich préve
upozornit dozorny orgin, Ze sa tak stalo. Poskytovatel tidajov vSak musi reSpektovat rozhodnutie orginu
o spristupneni dplného textu dolozky dotknutym osobdm za predpokladu, Ze dotknuté osoby sthlasia zachovat
dovernost odstrdnenej dovernej informdcie. Na Ziadost poskytne poskytovatel tidajov képiu dolozky aj dozor-
nému organu.

Povinnosti prijemcu tdajov

Prijemca tddajov sthlasi a zarucuje:

a) Ze zabezpedi primerané technické a organizacné opatrenia na ochranu osobnych tdajov proti nepredvidanému
alebo nezdkonnému zniceniu, alebo nepredvidanej strate, zmendm, neopravnenému vyzradeniu alebo spristup-
neniu, a Ze zabezpedi primerand droven ochrany proti rizikdm pri spracovavani, ndleziti k charakteru chrdne-
nych ddajov;

b) Ze zabezpedi postupy, aby akdkolvek tretia strana, vritane spracovatelov, ktorej umozni pristup k osobnym
Gdajom vrdtane procesorov, reSpektovala a zachovévala dovernost a bezpecnost osobnych tddajov. Akikolvek
osoba, konajica so sdhlasom prijimatela Gdajov, vritane spracovdvatela tidajov, je povinnd spracovat osobné
tdaje iba podla pokynov stanovenych prijimatefom ddajov. Toto ustanovenie sa netyka osob, ktoré maji na
pristup k osobnym tdajom oprdvnenie alebo konaju v stlade s prislusnym pravnym predpisom alebo naria-
denim;

¢) Ze nemd Ziaden dovod domnievat sa v case ustanovenia tychto doloziek, Ze by existujice vndtrostitne pravne
predpisy mali negativny t¢inok na zdruky ustanovené tymito dolozkami, a ak sa o takomto pravnom predpise
dozvie, ozndmi tdto skutocnost prijemcovi tdajov, ktory na Ziadost posle ozndmenie dozornému organu;

d) Ze bude spractivat osobné tdaje na Gcely predpisané v prilohe B a Ze md prédvomoc poskytnit zdruky a splnit
zavizky stanovené v tychto dolozkdch;

e) ze poskytovatelovi tdajov ozndmi kontaktné miesto v rdmci svojej organizdcie, ktoré méd prévomoc riesit
problémy pri spracovani osobnych tdajov, a Ze bude v dobrej viere spolupracovat s poskytovatelom tdajov,
dotknutou osobou a orgdnom tak, aby sa v3etky takéto problémy vyriesili v primeranej lehote. V pripade
prdvneho zéniku poskytovatela ddajov, alebo ak sa tak zmluvné strany dohodli, prijemca ddajov prevezme
zodpovednost za plnenie ustanoveni v odseku e) dolozky [;

f) Ze na Ziadost poskytovatela tidajov mu poskytne dokazné ddaje o dostatocnych finanénych zdrojoch na plnenie
zdvizkov podla dolozky III (o moze zahffiat poistné plnenie);

@) Ze na primerand Ziadost poskytovatela tidajov predlozi svoje zariadenie na spracovanie tidajov, siibory tdajov
a dokumentéciu potrebnd pri spracovani na preskiimanie, reviziu ajalebo osvedCenie poskytovatelovi tidajov
(alebo akémukolvek nezdvislému alebo nestrannému zdstupcovi alebo revizorovi, ktory bol povereny poskyto-
vatelom ddajov a vo¢i ktorému nemd prijemca tdajov odovodnené ndmietky), aby po predchddzajicom ozna-
men zistil plnenie zdruk v tychto dolozkich v riadnych tiradnych hodindch. Této Ziadost podlicha akémukolvek
potrebnému siihlasu alebo schvéleniu regula¢nym alebo dozornym orgdnom v krajine, v ktorej ma prijemca
tdajov sidlo a prijemca tdajov sa poksi ziskat sthlas alebo schvélenie v primeranej ¢asovej lehote;
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h)

i)

ze podla moznosti spracuje osobné tdaje v stihlase s/so:

i) prévnymi predpismi na ochranu tdajov v krajine, v ktorej md poskytovatel sidlo; alebo

ii) prislusnymi ustanoveniami (") akéhokolvek rozhodnutia Komisie podla ¢lanku 25 ods. 6 smernice 95/46]ES,
kde prijemca tdajov vyhovuje prislusnym ustanoveniam takéhoto oprdvnenia alebo rozhodnutia a md sidlo
v krajine, ktorej sa tykajii, ale na tieto oprdvnenia sa nevztahuji oprdvnenia alebo rozhodnutia na tcely
prenosu osobnych tdajov (?); alebo

ili) zdsadami spracovania tdajov tak, ako s uvedené v prilohe A.

Prijemca tdajov ozna¢i moznost, ktora si vyberd:

Skratka prijemcu tdajov: ;

Ze nezverejni alebo neprenesie osobné tddaje prevddzkovatelovi tdajov tretej strany, ktory mé sidlo mimo
Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EHP), pokial s tymto prenosom nie je obozndmeny poskytovatel tdajov a

i) ze prevadzkovatel tdajov tretej strany spracuje osobné ddaje v stilade s rozhodnutim Komisie, a Ze tretia
krajina im poskytne dostato¢nii ochranu; alebo

ii) Ze prevadzkovatel tretej strany sa stane signatirom tychto doloziek alebo inej dohody o prenose tdajov,
ktort schvdlil prislusny orgdn EU; alebo

iii) Ze dotknutym osobdm bola dand moznost namietat po tom, ako boli informované o ucele prenosu,
kategéridch prijemcov a o skutocnosti, Ze krajiny ktoré s prijemcami ddajov, mozu mat iné normy na
ochranu tdajov; alebo

iv) Ze so zretelom na dalsie prenosy citlivych tdajov dali dotknuté osoby svoj jednozna¢ny sthlas s dalsim
prenosom.

[l. Zodpovednost a priva tretej strany

a)

Zmluvné strany st navzdjom zodpovedné za Skody sposobené akymkolvek porusenim tychto doloziek. Zodpo-
vednost medzi zmluvnymi stranami je obmedzend na skutoéné poskodenie, ktoré strana utrpi. Néhrada skody
nad bezni kompenziciu (t. j. ndhrada, ktordt méd zmluvnd strana poskytniit poskodenej druhej strane ako
odskodné za neprimerany postup) je osobitne vylicend. Zmluvné strany sa zodpovedaji dotknutym osobdm
za $kody sposobené akymkolvek poskodenim prav tretej strany podla tychto doloziek. Toto neovplyviuje
zodpovednost poskytovatela idajov podla pravnych predpisov na ochranu ddajov.

Zmluvné strany stihlasia, Ze dotknutd osoba md ako oprdvnend tretia strana prévo vymdahat plnenie tejto dolozky
a dolozky I pism. b), d), ¢), dolozky II pism. a), ¢), d), €), h), i) dolozky IIl pism. a), dolozky V, dolozky VI pism.
d), a dolozky VII od poskytovatela idajov alebo prijemcu tidajov za prislusné porusenie zmluvnych povinnosti so
zretelom na jeho osobné tdaje a na tento Gcel prijat jurisdikciu v krajine, v ktorej md poskytovatel adajov sidlo.
V pripade, Ze je prijemca tidajov obvineny z porusenia zmluvy, dotknutd osoba musi najskor poziadat posky-
tovatela ddajov, aby prijal patricné kroky na vymdahanie prava od prijemcu tidajov. Ak poskytovatel Gdajov takéto
kroky nepodnikne v primeranej lehote (za beznych okolnosti je to jeden mesiac), moze dotknutd osoba vymahat
svoje prava priamo od prijemcu tdajov. Dotknutd osoba je oprévnend podniknit kroky proti vyvozcovi tdajov,
ktory nevynalozil primerané asilie, aby stanovil, ¢ je prijemca tGdajov schopny plnit svoje zdkonné povinnosti
podla tychto doloziek (poskytovatel ddajov musi dokdzat, Ze primerané dsilie vynaloZil).

(*) .Prislusné ustanovenia‘ znamenaji ustanovenia akéhokolvek oprévnenia alebo rozhodnutia okrem ustanoveni na vyniitenie akéhokolvek
opravnenia alebo rozhodnutia (ktoré by mali zabezpecit tieto dolozky).

(%) Ustanovenia sa viak v odseku 5 prilohy A o pravach pristupu a prave na opravu, vymazanie alebo vznesenie ndmietky maji uplatiiovat
v pripade vyberu tejto moZnosti a maji prednostné pravo pred akymkolvek porovnatelnym ustanovenim rozhodnutia Komisie.



L 385/80

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

29.12.2004

IV. Privne predpisy uplatnitelné na dolozky

Tieto dolozky majii byt upravované pravnymi predpismi krajiny, v ktorej md poskytovatel tidajov svoje sidlo,
s vynimkou pravnych predpisov a nariadeni, ktoré sa vztahuji na spracovanie osobnych ddajov dovozcom tdajov
podla dolozky II pism. h) a ktoré sa majii uplatiovat, iba ak si tak zvoli prijemca tGdajov podla tejto dolozky.

V. RieSenie sporov s dotknutou osobou alebo orginom

a) V pripade sporu alebo staznosti vznesenej dotknutou osobou alebo organom tykajiiceho sa spracovania osobnych
udajov proti jednej alebo obom strandm sa zmluvné strany o tychto sporoch alebo staZnostiach navzdjom
informujti, a budd spolupracovat s cielom napravit ich v primeranej casovej lehote.

b) Zmluvné strany sthlasia s dcastou na akomkolvek vSeobecne pristupnom a nezdviznom sprostredkovacom
konani iniciovanom dotknutou osobou alebo orgdnom. Ak sa zmluvné strany rozhodnii zGastnit na konani,
mozu si zvolif formu Gcasti na dialku (telefonicky alebo elektronickou formou). Zmluvné strany tiez sdhlasia so
zvdZenim, & sa zdCastnia na rozhodcovskom, sprostredkovacom alebo inom konani, ktorych cielom je riesit
spory tykajiice sa ochrany tdajov.

¢) Kazdd zmluvnd strana mus re$pektovat rozhodnutie prislusného stidu v krajine, v ktorej md poskytovatel tidajov
alebo orgén sidlo, ktoré je konecné a nie je mozné sa proti nemu odvolat.

V1. Ukoncenie

a) V pripade, Ze prijemca tdajov poruiuje svoje povinnosti podla tychto doloZiek, poskytovatel tdajov moze
docasne pozastavit prenos osobnych tdajov prijemcovi ddajov, kym tento poruSenie nenapravi alebo kym
nevyprsi platnost zmluvy.

b) V pripade, Ze:

i) poskytovatel idajov docasne pozastavil prenos osobnych tdajov prijemcovi idajov podla odseku a) v lehote
dlhdej ako jeden mesiac;

ii) by plnenie tychto doloZiek prijemcom tidajov bolo v rozpore so zdkonnymi alebo regula¢nymi povinnostami
v krajine dovozuy;

iii) prijemca ddajov podstatne alebo neustdle porusuje ktordkolvek zdruku alebo zdvizok stanoveny podla tychto
doloziek;

iv) prislusny sid v krajine, v ktorej ma poskytovatel tidajov sidlo, vynesie konecné rozhodnutie proti ktorému
nie je moznost odvolat sa, alebo ak dozorny orgdn ozndmi porusenie doloziek prijemcom tdajov alebo
poskytovatelom tdajov;

v) prijemca tdajov predlozi sprive Ziadost na likvidaciu, ¢i uz z osobnych alebo obchodnych dévodov, a ak
jeho Ziadost nie je zamietnutd v lehote prislusnej pre takéto zamietnutia podla platnych pravnych predpisov,
ak je vydany prikaz na sidnu exekiciu, ak je urceny prijemca jeho aktiv; v pripade, Ze dotknutd osoba je
fyzickd osoba, urci sprévcu konkurznej podstaty, zacne rokovat o dobrovolnej dohode, alebo ak nastane
podobnd situdcia v akejkolvek jurisdikcii.

Poskytovatel tidajov je potom, bez toho, aby boli dotknuté dalie prava prijemcu tidajov, oprdvneny ukoncit tieto
dolozky, a v tomto pripade na ziadost treba informovat orgdn; v pripadoch, ktoré sii obsiahnuté v i), i), alebo iv)
vysSie prijemca Gdajov moze tiez ukoncit tieto dolozky.
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¢) Kazdd strana moze ukoncit tieto dolozky: i) ak Komisia vydd akékolvek primerané pozitivne rozhodnutie podfa
odseku 6 ¢lanku 25 smernice 95/46/ES (alebo akykolvek nahradzujici text) vo vztahu ku krajine (alebo jej casti),
do ktorej st tidaje prendsané a spracovdvané prijemcom udajov, alebo ii) ak sa smernica 95/46[ES (alebo
akykolvek nahradzujici text) stane v takej krajine priamo uplatnitelnd.

d) Zmluvné strany siihlasia, Ze ukonéenie tychto doloziek kedykolvek, za akychkolvek podmienok, a z akéhokolvek
dovodu (okrem ukoncenia podla dolozky VI pism. ¢)) ich neoslobodzuje od plnenia zdvizkov afalebo podmienok
podla doloziek o spracovani prendsanych osobnych tdajov.

Zmeny tychto doloZiek

Zmluvné strany nesmi upravovat tieto dolozky, okrem aktualizovania akychkolvek informdcii v prilohe B, a v
tomto pripade na Ziadost informuji prislusny orgdn. Toto nezabraiuje zmluvnym strandm pridat dodatocné
obchodné dolozky, ak je to Ziaduce.

Opis prenosu

Blizsie informécie o prenose osobnych tdajov st $pecifikované v prilohe B. Zmluvné strany sthlasia, Ze priloha
B moze obsahovat doverné obchodné informdcie, ktoré nezverejnia tretim strandm, okrem pripadu, ked si to
vyzaduji pravne predpisy, podla dolozky I pism. e), alebo ako odpoved prislusnym regulatnym a vlddnym orga-
nizécidm. Zmluvné strany moZzu vystavit dodato¢né prilohy aby zahrnuli dodato¢né prenosy, ¢o bude na Ziadost
predlozené orgénu. Priloha B moze byt v pripade potreby navrhnutd tak, aby zahffiala ndsobné prenosy.

Déatum:

VYPLN{ POSKYTOVATEL UDAJOV VYPLNI PRJEMCA UDAJOV
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PRILOHA A
ZASADY SPRACOVANIA UDAJOV

. Obmedzenie Gcelu: osobné tidaje sa musia spracovévat a ndsledne pouzivat alebo dalej sprostredkovévat iba na ticely

uvedené v prilohe B, alebo ak dotknutd osoba ndsledne vydd opravnenie.

. Kvalita tidajov a proporciondlnost: osobné tidaje musia byt presné a, kde je to potrebné, aktualizované. Osobné tdaje

musia byt primerané, relevantné a nesmd byt privelmi rozsiahle vo vztahu k tG¢elom, na ktoré st odvddzané a dalej
spractvané.

. Transparentnost: dotknutym osobdm musia byt poskytnuté informécie potrebné na zabezpecenie riadneho spracovania

(ako sti informécie o Gcele spracovania a prenose), ak tieto idaje uz neposkytol poskytovatel tidajov.

. Bezpecnost a dovernost: prevadzkovatel tidajov musi prijat technické a organizaéné bezpecnostné opatrenia, ktoré

zodpovedajui rizikdm pri spracovani, ako je nepredvidané alebo nezdkonné znicenie alebo neimyselnd strata, zmena,
neoprdvnené zverejnenie alebo pristup. Akdkolvek osoba konajica na zdklade oprdvnenia previdzkovatela tdajov,
vritane spracovatela, musi ddaje spractivat iba na zdklade postupov stanovenych prevddzkovatelom.

. Prévo pristupu, prdva na opravu, vymazanie a vznesenie ndmietky: ako je stanovené v ¢lanku 12 smernice 95/46/ES,

dotknuté osoby musia mat pravo pristupu ku vietkym tdajom organizicie vztahujiicim sa ne, ¢i uZ priamo alebo
prostrednictvom tretej strany, s vynimkou Zziadosti, ktoré si preukdzatelne urdzlivé, zaloZené na neprimeranych
intervaloch, pocte, a maji opakujicu sa a systematickii povahu, alebo ku ktorym nemusi byt pristup schvéleny
pravnymi predpismi krajiny, v ktorej je poskytovatel ustanoveny. Za predpokladu, Ze orgdn uz dal svoj sthlas, pristup
nemusi byt povoleny ani v pripade, ak by toto rozhodnutie sposobilo vdzne $kody prijemcovi ddajov alebo organi-
zdcidm, ktoré s nim spolupracujii, pretoZe tieto zdujmy neprevysuji zdujmy zdkladnych prév a slobod dotknutej
osoby. Zdroje osobnych tdajov nemusia byt identifikované, ked to nie je mozné dosiahnut primeranym dsilim, alebo
kde budt porusené okrem prava jednotlivca prava vietkych Iudi. Dotknutym osobdm musia byt poskytnuté osobné
informdcie o oprave, zmene alebo vymazani, ak boli tieto tidaje spracované v rozpore s tymito principmi. Ak existuje
zdvazny dovod pochybovat o opravnenosti ziadosti, organizdcia moze vyzadovat dalsie opravnenia predtym ako tdaje
opravi, zmeni a doplni alebo vymaze. Ozndmenie o akejkolvek oprave, zmene a doplneni, alebo vymazani nemusi byt
zverejnené tretej strane, ak je na takyto krok potrebné netimerné usilie. Dotknutd osoba musi mat tiez moZnost
vzniest ndmietky proti spracovaniu osobnych tdajov, ktoré sa jej dotykaja, ak existujii zdvazné zdkonné dovody
spojené s jej konkrétnou situdciou. V pripade odmietnutia lezi dokazné bremeno na dovozcovi tdajov, a dotknutd
osoba moze vidy napadnit odmietnutie pred orgdnom.

. Citlivé tdaje: prijemca tidajov musi prijat dodatocné opatrenia (napr. spojené s bezpecnostou) potrebné na ochranu

citlivych ddajov v stilade s povinnostami ustanovenymi podla dolozky II.

. Udaje pouzivané na ticely marketingu: kde sd tidaje spractivané na ticely priameho marketingu mali by existovat

efektivne postupy umoziujiice dotknutej osobe, aby mohla kedykolvek rozhodnit o odstdpeni od toho, aby boli jej
udaje pouzité na takéto tcely.

. Automatizované rozhodnutia: automatizované rozhodnutie znamend rozhodnutie prijemcu tdajov alebo poskytova-

tela tdajov, ktoré md zdkonny dopad na dotknutd osobu alebo ju vyznamne ovplyviiuje, a ktoré je zalozené vylucne
na automatizovanom spracvani osobnych tdajov, a slizi na zhodnotenie istych osobnych aspektov, ktoré sa ho
tykajii, ako je jeho pracovny vykon, doveryhodnost, spolahlivost, spravanie atd. Prijemca tidajov nesmie robit Ziadne
automatizované rozhodnutia tykajiice sa dotknutych osob, okrem pripadov, ked:

a) i) také rozhodnutia urobi prijemca tidajov uzavretim zmluvy s dotknutou osobou alebo jej plnenim; a

i) dotknutd osoba md mozZnost prediskutovat vysledky prislusného automatizovaného rozhodnutia so zdstupcom
zmluvnej strany, ktord toto rozhodnutie urobila, inak mozZe proti tejto strane vzniest ndmietky;

alebo

b) kde je prévnymi predpismi prijemcu tdajov stanovené inak.



29.12.2004

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

L 385/83

PRILOHA B
OPIS PRENOSU

(wplfajii zmluvné strany)

Dotknuté osoby

Prendsané osobné tidaje sa tykajii tychto kategérii dotknutych osob:

Ukely prenosu/prenosov

Prenos je nevyhnutny na tieto Géely:

Kategérie ddajov

PrendSané osobné udaje spadajii pod tieto kategdrie ddajov:

Prijemcovia

PrendSané osobné tidaje je mozné zverejnit iba pre tychto prijemcov alebo kategérie prijemcov:

Citlivé daje (ak je to relevantné)

Prendsané osobné tidaje spadajii pod tieto kategdrie citlivych tdajov:

Registratné informdcie poskytovatela idajov o ochrane didajov (kde je to uplatnitelné)

Dodato&né prospesné informdcie (skladovacie priestory a dalsie ndleZité informdcie)

Kontaktné informdcie pre vySetrenie ochrany ddajov

Prijemca ddajov Poskytovatel tdajov
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ILUSTRACNE OBCHODNE DOLOZKY (DOBROVOLNE)

Odskodnenie medzi vyvozcom iidajov a dovozcom tidajov

,Zmluvné strany sa navzdjom odskodnia a zbavia sa zodpovednosti za akékolvek ndklady, poplatky, nahrady skody,
vydavky alebo straty ktoré si sposobili ndsledkom porusenia ustanovenia v tychto dolozkdch. Odskodnenie podla tohto
zdvisi na a) strane, ktord md byt odskodnend (odskodnovand strana), a na jej promptnom informovani druhej strany
(odskodnujtca strana) o ndroku; b) odskodnujicej strane, ktord vyhradne kontroluje obranu a vyrovnanie akéhokolvek
takéhoto ndroku; ¢) odskodiovanej strane, ktord md za dlohu spolupracovat a poméhat odskodiujicej strane branit
takyto ndrok.‘

RieSenie sporu medzi dovozcom tidajov a vyvozcom tdajov (zmluvné strany samozrejme mozu navrhnit alternativne riesenie sporu
alebo jurisdikenii dolozku)

,V pripade sporu medzi dovozcom tidajov a vyvozcom tdajov, ktory sa tyka akéhokolvek tdajného porusenia tychto
doloziek, ma byt tento spor definitivne vyrieSeny podla predpisov v rozhodovacom konani Medzindrodnej obchodnej
komory jednym alebo viacerymi rozhodcami, stanovenymi v silade s danymi predpismi. Miesto rozhodovaciecho
konania [ ] Pocet rozhodcov [ ].1

Rozdelenie ndkladov:

JKazdd strana si ma plnit svoje povinnosti podla tychto doloziek a na svoje vlastné niklady.

Dodatocnd dolozka o ukonceni:

,V pripade ukoncenia tychto doloZiek musi prijemca tGdajov bezodkladne vrétit vietky osobné tidaje a vetky kopie
osobnych tdajov s vyhradou tychto doloZiek vyvozcovi tidajov, alebo ak sa tak rozhodne poskytovatel ddajov, musi
znicit vietky tieto kopie a potvrdit vyvozcovi udajov, Ze tak urobil. Pokial vndtrostitne prdvne predpisy alebo
kontrolné orgdny brania vyvozcovi Gdajov zniCit alebo vrétit vietky ddaje alebo cast tychto dajov, budt povazované
za doverné a nebudt aktivne spracované na ziadny dcel. Prijemca tidajov sthlasi, Ze na Ziadost poskytovatela adajov
umozni jemu alebo nim vybratému revizorovi, vo¢i ktorému nemd prijemca tdajov ndmietky pristup do prevadzky,

“

aby vykonal kontrolu v tradnych hodindch a urobil primerané oznimenie.”.




